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SLOVENSKY

HYDRAULICKY RAZOVY SKRUTKOVAC 18 V XR

DCF870

VAROVANIE: Precitajte si vSetky bezpecnostné
vystrahy, pokyny, vyobrazenia a Specifikdcie v tomto
ndvode, vrdtane Casti tykajtcich sa akumuldtora
a nabijacky uvedenych v origindlnom ndvode
k ndradiu alebo v samostatnom ndvode
k akumuldtorom a nabijackdm. Ndvody je mozné si obstarat
kontaktovanim zdkaznickeho servisu (pozrite zadnu stranu tohto
ndvodu,.

Technické udaje
DCF870

Napéjacie napdtie Vi 18
Typ 1
Typ akumuldtora Li-lon
Vystupny vykon W 500
Otécky naprdzdno

Rezim 1 ot./min  0—1100

Rezim 2 ot./min 03000

Rezim 3 s pracovnym svietidlom 20 mindt ot./min 03000
Maximdlny moment Nm 56
Drziak néstrojov mm 6,35
Hmotnost (bez akumulatora) kg 10

Hodnoty tykajdce sa hlu¢nosti a vibrddif (priestorovy vektorovy sticet) podfa
normy EN62841-2-2:

Lpa  (hladina akustického tlaku) dB(A) 93
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 101
K (odchylka uvedenej hodnoty tykajicej sa hluku) dB(A) 3

Hodnota vibrdcif ay, = m/s? 19,5
Odchylka K = m/s? 26

Hodnoty vibracif a hluku uvedené v tomto dokumente sa merali
podla normalizovanych poZiadaviek, ktoré su uvedené v norme
EN62841-2-2 a mdzu sa pouzit na porovnanie jedného naradia
s ostatnymi. Tieto hodnoty sa mozu pouzit na predbezny odhad
hluku a vibracii pésobiacich na obsluhu.

A VAROVANIE: Deklarované hodnoty hlucnosti alebo vibrdcif

sa vztahuji na urcené Standardné pouZitie tohto ndradia. Ak je vsak
ndradie pouzité na rézne aplikdcie s rozmanitym prislusenstvom
alebo ak sa vykondva jeho nedostatocnd udrzba, hodnoty hlucnosti
alebo vibrdcii mozu byt odlisné. Tak sa médZe pocas celkového
pracovného ¢asu ¢as pdsobenia na obsluhu znacne predlZit

Odhad miery pésobenia hluku a/alebo vibrdcii na obsluhu musi pocitat
aj s ¢asom, ked je toto ndradie vypnuté, alebo ked je v chode naprdzdno
a aktudlne nevykondva Ziadnu prdcu. Pocas celkového pracovného
Casu sa tak moZe ¢as posobenia na obsluhu znacne skrdtit.

Zistite si dalSie doplnkové bezpecnostné opatrenia, ktoré ochrdnia
obsluhu pred tcinkom hluku alebo vibrdcii, ako su: ddrzba ndradia
ajeho prislusenstva, udrziavanie rik v teple (tyka sa vibrdcii),
organizdcia sposobov prdce.
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Vyhlasenie o zhode — EC
Smernica pre strojové zariadenia

Hydraulicky razovy skrutkovac napajany
akumulatorom 18 V XR

DCF870

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto vyrobky opisované
v ¢asti Technické tdaje spliaju poziadavky nasledujdcich
noriem:

2006/42/EC, EN62841-1: 2015 + A11: 2022,

EN62841-2-2: 2014 + AC: 2015.

Tieto vyrobky splfiajd taktiez poziadavky smernic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsie informacie vam poskytne zastupca
spoloc¢nosti DEWALT na nasledujucej adrese alebo na adreséch,
ktoré st uvedené na zadnej strane tohto ndvodu.

NiZzsie podpisand osoba je zodpovedné za zostavenie
technickych Udajov a vydava toto vyhlasenie v zastUpeni

spoloc¢nosti DEWALT.
Viceprezident technického oddelenia, PTE-Europe

Markus Rompel
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, ldstein, Germany

5.3.2024
VYHLASENIE 0 ZHODE )
PREDPISY PRE DODAVKY STROJOVYCH ZARIADENI
(BEZPECNOST) Z ROKU

UK
CR

Hydraulicky razovy skrutkovac napajany
akumulatorom DCF870

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto vyrobky
popisované v casti Technické tidaje spinaju poZiadavky
nasledujucich noriem:
Predpisy pre dodavky strojovych zariadenf (bezpe¢nost) z roku
2008, S.I. 2008/1597 (v platnom zneni),
EN62841-1: 2015 + A11: 2022, EN62841-2-2: 2014 + AC: 2015.
Tieto vyrobky splfiaju nasleduijice predpisy Spojeného
krélovstva:
Predpisy pre elektromagnetickd kompatibilitu,
2016, S.1. 2016/1091 (v platnom zneni).
Predpisy 0 obmedzeni pouZitia niektorych nebezpecnych Iatok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2012, S.1. 2012/3032
(v platnom zneni).
Dalsie informacie vam poskytne zastupca spolo¢nosti DEWALT
na nasledujicej adrese alebo na adreséch, ktoré st uvedené na
zadnej strane tohto navodu.
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NiZsie podpisand osoba je zodpovednd za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhldsenie v zastUpeni
spolo¢nosti DEWALT.

o

Karl Evans

Viceprezident oddelenia pre profesionalne elektrické naradie
EANZ GTS

DEWALT UK,

Meadowfield Avenue,

Spennymoor, DL16 6YJ,

England

5.3.2024

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia rizika zranenia si
precitajte tento ndvod na obsluhu.

Definicia: Bezpecnostné pokyny

Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti kazdého
oznacenia. Precitajte si pozorne ndvod na obsluhu a venujte
pozornost tymto symbolom.

A NEBEZPECENSTVO: Oznacuje bezprostredne hroziacu
rizikovd situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, povedie k spésobeniu
vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A VAROVANIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu, ktord,
ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spdsobeniu vdzneho alebo
smrtelného zranenia.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu, ktord,
ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spdsobeniu lahkého alebo
stredne vdzneho zranenia.

POZNAMKA: Oznacuje postup nestvisiaci so spésobenim
zranenia, ktory, ak sa mu nezabrdni, méZe viest k poskodeniu
zariadenia.

A Upozoriuje na riziko drazu elektrickym pradom.

A Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

VSEOBECNE BEZPEﬁNOS]NE POKYNY PRE PRACU
S ELEKTRICKYM NARADIM

A VAROVANIE: Nastudujte si vsetky bezpecnostné
vystrahy, pokyny, obrdzky a Specifikdcie uvedené pre toto
elektrické ndradie. Nedodrzanie vsetkych niZsie uvedenych
pokynov méze viest k trazu elektrickym pradom, k poZiaru alebo
kvdZnemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE_VAR'OVANIA' A POKYNY

USCHOVAJTE NA DALSIE POUZITIE

Termin ,elektrické ndradie” vo vsetkych upozorneniach odkazuje na
vase ndradie napdjané zo siete (je vybavené privodnym kdblom)
alebo ndradie napdjané akumuldtorom (bez privodného kdbla).

1) Bezpecnost v pracovhom priestore

a) Pracovny priestor udrZujte Cisty a dobre osvetleny.
Preplneny a neosvetleny pracovny priestor méZe viest k spdsobeniu
drazov.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom
prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych Idtok. V elektrickom ndradi
dochddza k iskreniu, ktoré méZe spdsobit vznietenie horlavého
prachu alebo vyparov.

¢) Priprdcis ndradim zaistite bezpecnt vzdialenost deti

a ostatnych oséb. Rozptylovanie méZe sposobit stratu kontroly
nad ndradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zdstrcka privodného kdbla ndradia musi zodpovedat
zdsuvke. Zdstrcku nikdy Ziadnym spésobom neupravuijte.
Nepouzivajte pri uzemnenom elektrickom ndradi Ziadne
upravené zdstrcky. Neupravované zdstrcky a zodpovedajtce
zdsuvky znizuju riziko spésobenia drazu elektrickym pridom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st napriklad
potrubia, radidtory, elektrické spordky a chladnicky. Pri
uzemneni vdsho tela vzrastd riziko Urazu elektrickym pridom.

¢) Nevystavujte elektrické ndradie dazdu ani vihkému
prostrediu. Ak vnikne do elektrického ndradia voda, zvysi sa riziko
urazu elektrickym pradom.

d) S privodnym kdblom zaobchddzajte opatrne. Nikdy
nepouZzivajte privodny kdbel na prendsanie alebo postvanie
ndradia a netahajte zan, ak chcete ndradie odpojit od
elektrickej siete. Zabrdrite kontaktu kdbla s mastnymi,
horticimi a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi castami.
Poskodeny alebo zauzleny kabel zvysuje riziko trazu elektrickym
pradom.

e) Priprdcis ndradim vonku pouzivajte predlZovacie kdble
urcené na vonkajsie pouZzitie. PouZitie kdbla na vonkajsie
pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pridom.

f) Pri prdci s elektrickym ndradim vo vlhkom prostredi musi
byt'v napdjacom okruhu pouZzity pridovy chrdnic¢ (RCD).
Pouzitie pradového chrdnic¢a RCD zniZuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

3) Bezpecnost 0sob

a) Zostarite stdle pozorni, sledujte, ¢o robite a pri prdci

s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou. Nepracujte

s elektrickym ndradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
prdci s elektrickym ndradim méZe viest k vdznemu drazu.

b) PouZivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirdtor,
protismykovd pracovnd obuv, prilba a ochrana sluchu, pouzivané
v prislusnych podmienkach znizuju riziko poranenia 0séb.

¢) Zabrdrite ndhodnému zapnutiu. Pred pripojenim

zdroja napiitia alebo pred vloZenim akumuldtora a pred
zdvihnutim alebo prendsanim ndradia skontrolujte, ¢i je
spinac v polohe ,,vypnuté”. Prendsanie elektrického ndradia

s prstom na spinaci alebo pripojenie ndradia k napdjaciemu zdroju,
ak je spinac ndradia v polohe ,zapnuté’, méZe sposobit draz.

d) Pred zapnutim ndradia sa vZdy uistite, ¢i nie st v jeho
blizkosti kltice alebo nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na ndradi méZu byt zachytené rotujicimi castami
ndradia a mézu spésobit traz.

e) Neprekdzajte sami sebe. Pri prdci vZdy udrZujte vhodny
postoj a rovnovdhu. Tak je umoZnend lepsia ovlddatelnost
ndradia v neocakdvanych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo sperky.
Dbaijte na to, aby sa vase vlasy a odev nedostali do kontaktu
s pohyblivymi éastami. \olny odev, Sperky alebo dlhé viasy mézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.
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g) Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie

odsdvacieho zariadenia, zaistite jeho sprdvne pripojenie

a sprdvnu funkciu. Pouzitie tychto zariadeni méze znizit

nebezpecenstvo suvisiace s prachom.

h) Nedovolte, aby istota ziskand castym pouzivanim

ndradia viedla k zniZeniu vasej pozornosti a ignorovaniu

zdsad bezpecnej prdce s ndradim. Bezstarostnost méze sposobit

vdZne zranenie v zlomku sekundy.

4) Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba

a) NepretaZujte elektrické ndradie. Pouzivajte na

vykondvanu prdcu sprdvny typ elektrického ndradia. Pri

pouZiti sprdvneho typu ndradia bude prdca vykondvand lepsie

a bezpecnejsie.

b) Ak nie je mozné zapnut a vypnut'spinac elektrického

ndradia, nepracujte s tymto ndradim. KaZdé elektrické ndradie

s nefunkcnym spinacom je nebezpecné a musi sa opravit.

¢) Pred nastavovanim ndradia, pred vymenou prislusenstva,

alebo ak ndradie nepouzivate, odpoijte zdstrcku privodného

kdbla od zdsuvky alebo z ndradia vyberte akumuldtor, ak je

vyberatelny. Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia znizujui

riziko ndhodného zapnutia ndradia.

d) Ak ndradie nepouZivate, uloZte ho mimo dosahu deti

a zabrdrite tomu, aby bolo toto ndradie pouzité osobami,

ktoré nie si obozndmené s jeho obsluhou alebo s tymto

ndvodom. Elektrické ndradie je v rukdch nekvalifikovanej obsluhy

nebezpecné.

e) Vykondvajte tidrzbu elektrického ndradia a prislusenstva.

Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie pohyblivych

Casti, poskodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré

mézu ovplyvnit chod ndradia. Ak je ndradie poskodené,

nechajte ho pred pouZitim opravit. Mnoho nehdd byva

sposobenych zanedbanou Udrzbou ndradia.

f) Rezné ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrziavané

rezné ndstroje s ostrymi reznymi cepelami s menej ndchylné na

zaseknutie a lepsie sa s nimi pracuje.

g) Elektrické ndradie, prislusenstvo, drziaky ndstrojov

atd., pouzivajte podla tychto pokynov a berte do ivahy

podmienky pracovného prostredia a prdcu, ktort budete

vykondvat. PouZitie elektrického ndradia na iné dcely, neZ na aké

Jjeurcené, moZe byt nebezpecné.

h) Udrzujte rukovaditi a vsetky povrchy na uchopenie Cisté

a suché a dbajte na to, aby neboli znecistené olejom alebo

mazivami. Klzké rukovditi a povrchy na uchopenie neumoznuju

bezpecnt manipuldciu a ovlddatelnost ndradia v neocakdvanych

situdcidch.

5) Pouzitie akumulatorového naradia a jeho
udrzba

a) Nabijajte iba v nabijacke urcenej vyrobcom. Nabijacka

vhodnd pre jeden typ akumuldtora méZe privioZeni iného

nevhodného typu spdsobit poZiar.

b) PouZivajte vyhradne akumuldtory odportcané vyrobcom

ndradia. PouZitie inych typov akumuldtorov méZe spdsobit poZiar

alebo zranenie.

¢) Ak akumuldtor nepouZivate, uloZzte ho mimo dosahu

kovovych predmetov, ako st kanceldrske sponky, mince,

kliice, klince, skrutky alebo iné drobné kovové predmety,

ktoré méZu spdsobit skratovanie kontaktov akumuldtora.
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Skratovanie kontaktov akumuldtora méze viest k vzniku popdlenin
alebo poZiaru.

d) Vnevhodnych podmienkach méZe z akumuldtora unikat
kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto kvapalinou.

Ak déjde k ndhodnému kontaktu s touto kvapalinou,
zasiahnuté miesto omyte vodou. Ak vnikne kvapalina do oci,
vyhladajte lekdrsku pomoc. Unikajica kvapalina z akumuldtora
moZe sposobit podrdzdenie pokoZky alebo popdleniny.

e) Nepouzivajte akumuldtor alebo ndradie, ktoré je
poskodené alebo upravené. Poskodené alebo upravené
akumuldtory mézu vykazovat nepredvidatelné stavy, ktoré mozu
viest k poziaru, vybuchu alebo zraneniu.

f) Nevystavujte akumuldtor alebo ndradie ohriu alebo
posobeniu vysokych teplét. Posobenie ohria alebo teplot
presahujticich 130 °C méZe viest k explozii.

g) Dodrzujte vsetky pokyny tykajtice sa nabijania

a nenabijajte akumuldtor alebo ndradie mimo rozsahu
teplét, ktoré st uvedené v tomto ndvode. Nesprdvne nabijanie
alebo teploty mimo stanoveného rozsahu mézu poskodit
akumuldtor a méZu zvysit riziko poZiaru.

6) Servis

a) Zverte opravu vdsho elektrického ndradia iba osobe

s prislusnou kvalifikdciou, ktord bude pouZivat vyhradne
origindlne ndhradné diely. Tym zaistite bezpecnu prevddzku
ndradia.

b) Nikdy nevykondvajte servis poskodenych akumuldtorov.
Servis akumuldtorov sa méZe vykondvat iba u vyrobcu alebo

v autorizovanych servisoch.

Bezpecnostné vystrahy pre razovy utahova¢/
skrutkovac — vetky operacie

- Pri pracovnych operdcidch, pri ktorych by mohlo déjst
ku kontaktu montdzneho prvku so skrytymi elektrickymi
vodicmi, drZte elektrické ndradie vZdy za izolované plochy
urcené na uchopenie. Upevriovacie prvky, ktoré sa dostant do
kontaktu so ,zivym” vodicom, spbsobia, Ze neizolované kovové casti
elektrického ndradia bud tieZ ,zivé", co méZe obsluhe spdsobit
uraz elektrickym pradom.

« PouZivajte pri prdci ochranu sluchu. Nadmernd hlu¢nost
moZe sposobit stratu sluchu.

A VAROVANIE: Rdzové utahovace nie st momentové kliice.
NEPOUZIVAITE toto ndradie na utahovanie montdznych
prvkov predpisanymi utahovacimi momentmi. Musi sa pouzit
nezavislé a kalibrované zariadenie na meranie utahovacieho
momentu, ako je momentovy klUc, pretoZe nedotiahnuté alebo
prilis utiahnuté upevriovacie prvky mézu viest k zlyhaniu spoja.

+ Na zaistenie a upnutie obrobku k pracovnému stolu
pouzivajte svorky alebo iné vhodné prostriedky. DrZanie
obrobku rukou alebo opretie obrobku o cast'tela nezaisti
jeho stabilitu a méZe viest k strate kontroly.

- PouZivajte bezpecnostné okuliare alebo int ochranu
zraku. Pri vitani s priklepom aj pri vitani bez priklepu
odlietavaju tlomky. Odletujice tlomky mézu spdsobit poranenie
oci's trvalymi ndsledkami.

« Nepouzivajte toto ndradie dlhodobo. Vibrdcie spésobené
ndradim méZu byt pre Vase ruky nebezpecné. Pouzivajte
rukavice, ktoré zaistia lepsie timenie rdzov, a obmedzte pésobenie
vibrdcii vykondvanim Castych prestdvok.
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« Pri prdci dochddza k zahriatiu nasadeného prislusenstva aj
ndradia. Pri manipuldcii pouZivajte rukavice.

Zvyskové rizika

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpecnostné
predpisy a pouzivaju sa bezpe¢nostné zariadenia, urcité
zvyskové rizikd sa nemozu vylucit. Tieto rizikd s nasledujuce:
« Poskodenie sluchu.

« Riziko zranenia sposobeného odlietavajicimi ciastockami.

« Riziko popdilenia spésobeného kontaktom s hordicim
prislusenstvom, ktoré sa zahrialo pocas pouZitia.
« Riziko zranenia spésobeného dlhodobym pouzitim ndradia.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Typ akumulatora
Mozu sa pouzivat nasledujtice akumuldtory:

Akumulator (kg) Akumulator (kg)
DCB546 1,08 DCB184/B/G 0,62
D(B547/G 1,46 D(B185 035
D(B548 1,46 D(B187 0,54
D(B549 2,12 DCB189 0,54
DCB181 0,35 DCBP034/G 032
DCB182 0,61 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40

Pozrite ndvod pre nabfjacku/akumulator, kde ndjdete dalsie
informécie.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

Razovy skrutkovac

Nabijacku (nedodéva sa pri verzidch N a NT)

Magneticky drziak ndstrojov

Hacik na remen

Kufor (iba pri verziach T)

Névod na pouZitie pre aplikiciu Tool Connect™ (modely B)

Akumulator Li-lon (modely C1, D1, E1, G1, H1, L1, M1, P1,Q1,

S1,T1,U1,X1,Y1,21)

2 Akumulatory Li-lon (modely C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2, P2,
Q2,52,T2,U2,X2,Y2,72)

3 Akumulatory Li-lon (modely C3, D3, E3, G3, H3, L3, M3, P3,
Q3,53,T3,U3,X3,Y3,Z3)

1 Névod na pouzitie

POZNAMKA: S modelmi radu N sa nedodévaju akumulétory,

nabfjacky a kufre. Pri modeloch radu NT sa nedodavaju

akumuldtory ani nabfjacky. Modely B sa dodavaju

s akumuldtormi Bluetooth®.

POZNAMKA: Slovné oznacenia a loga Bluetooth® s

registrované ochranné zndmky vlastnené spolo¢nostou

Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé pouzitie tychto znaciek

spolo¢nostou DEWALT prebieha na zaklade licencie. Ostatné

ochranné zndmky a obchodné nézvy si majetkom ich

prislusnych vlastnikov.

« Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniu ndradia,

Jjeho casti alebo prislusenstva.

« Pred pouzitim venuijte dostatok casu dékladnému prestudovaniu

a pochopeniu tohto ndvodu.

Stitky na naradi
Na ndradi st nasledujuce piktogramy:

@ Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu.
Viditelné Ziarenie. Nepozerajte sa priamo do zdroja
AA svetla.

Umiestnenie datumového kédu (obr. B)
Détumovy kéd 16 sa skladd zo 4-miestneho kodu roku
nasledovaného 2-miestnym kodom tyzdna a 2-miestnym
kédom zdvodu.

Popis (obr. A)

A VAROVANIE: Nikdy nerobte Ziadne Upravy elektrického
ndradia ani jeho sucasti. Mohlo by ddjst k poskodeniu alebo

k zraneniu.

Akumulator

Uvoltovacie tlacidlo akumuldtora

Spustaci spinac s plynulou regulaciou otacok

Tlacidlo pre chod vpred/vzad

Objimka sklu¢ovadla

Sesthranné rychloupeviiovacie skfu¢ovadlo 1/4 (6,35 mm)
Voli¢ prevodov

Pracovné svietidlo

Hacik na remen

Montazna skrutka

11 Hlavnd rukovdt

Uréené pouzitie

Tento razovy skrutkovac je ur¢eny na profesiondlne pouzitie pri
naro¢nych rézovych skrutkovacich aplikicidch. Razova funkcia
tohto ndradia je vhodnd najmd na skrutkovanie montaznych
prvkov do dreva a kovu.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na miestach

s vyskytom horlavych kvapalin alebo plynov.

Tento razovy skrutkovac je elektrickym naradim na profesiondlne
pouzitie.

ZABRANTE detom, aby sa s ndradim dostali do kontaktu. Ak
pouzivaju toto ndradie neskdsené osoby, musi byt zaisteny
odborny dozor.

- Malé deti a neskusené osoby. Toto zariadenie nie je ur¢ené
na pouZitie nedospelymi alebo neskdsenymi osobami bez
dozoru.

- Tento vyrobok nie je ureny na pouzitie osobami (vrdtane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skdsenostf a znalosti, ak tymto
osobam nebol stanoveny dohlad osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Deti sa nesmu nikdy ponechat s tymto vyrobkom
bez dozoru.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia
pred akymkolvek nastavovanim alebo pred montdzou

a demontdzou prislusenstva alebo pridavnych zariadeni
ndradie vzdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie méZe sposobit traz.

A VAROVANIE: Pouzivajte iba akumuldtory a nabijacky
DEWALT.
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Vkladanie akumulatora do naradia a jeho vyberanie
(obr. B)
POZNAMKA: Uistite sa, i je akumulator 1 celkom nabity.

Vlozenie akumulatora do rukoviti naradia

1. Zarovnajte akumuldtor s drazkami vnutri rukovati

naradia (obr. B).

2. Nasunte akumuldtor do rukovdti ndradia tak, aby bol riadne
usadeny a uistite sa, Ze zacujete zvuk jeho zaklapnutia.

Vybratie akumulatora z naradia

1. Stlacte uvoliiovacie tlacidlo 2 a rdzne vytiahnite akumulator
z rukovati ndradia.

2. Vlozte akumulétor do nabfjacky.

Akumulator s ukazovatelom stavu nabitia (obr. B)
Niektoré akumuldtory DEWALT su vybavené ukazovatefom stavu
nabitia, ktory sa skladé z troch zelenych LED, ktoré indikuju
Uroven stavu nabitia akumulatora.

Ak chcete ukazovatel aktivovat, stlacte a drZte tlacidlo 15,
Svietiaca kombindcia tychto troch zelenych LED indikdtorov
urcuje Uroven nabitia akumuldtora. Ak je Uroven nabitia
akumuldtora nizsia nez pozadovana limitnd hodnota na pouzitie,
ukazovatel nebude svietit a akumuldtor sa musi nabit.
POZNAMKA: Tento ukazovatel sliZi iba ako indikator stavu
nabitia akumuldtora. Ukazovatel neindikuje funk¢nost naradia

a jeho funkcia sa moze menit na zdklade komponentov vyrobku,
teploty a spésobu prace koncového pouzivatela.

Rychloupinacie sklucovadlo (obr. A, D)

A VAROVANIE: PouZivajte len rdzové prislusenstvo.
Prislusenstvo, ktoré nie je urcené na rdzové prdce, sa méze zlomit
a sposobit nebezpecnu situdciu. Pred pouZitim prislusenstva
skontrolujte, ¢i na riom nie st praskliny.

POZNAMKA: Toto rychloupinacie sklu¢ovadlo & méze
pouzivat prislusenstvo so $esthrannou upinacou stopkou 1/4".
Pred vymenou prislusenstva nastavte tlacidlo pre chod vpred/
vzad 4 do zaistenej (stredovej) polohy a vyberte z ndradia
akumuldtor ..

Pri instaldcii prislusenstva toto prislusenstvo Uplne zasurite.
Prislusenstvo sa zaisti na ur¢enom mieste (obr. D).

Pri vyberani prislusenstva stiahnite objimku sklu¢ovadla 5
smerom z prednej Casti ndradia. Vyberte prislusenstvo (obr. D).

POUZITIE

Pokyny na pouZitie

A VAROVANIE: VZdy dodrZujte bezpecnostné pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia
pred akymkolvek nastavovanim alebo pred montdzou

a demontdZou prislusenstva alebo pridavnych zariadeni
ndradie vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie méZe sposobit draz.

Spravna poloha rik (obr. C)

A VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika vdzneho zranenia vZdy
pouZivajte sprdvne uchopenie ndradia, ako na uvedenom obrdzku.
A VAROVANIE: S cielom zniZit riziko vdzneho zranenia drZte
ndradie vZdy pevne a ocakdvajte ndhle reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu ruku na hlavnej
rukovdti 1.

Hlavny vypinac s plynulou regulaciou otacok

a ovladacie tlacidlo pravého/lavého chodu (obr. A)
Toto ndradie sa zapina a vypina stlacenim a uvolnenim
spustacieho spinaca 3. Cim viac je spustaci spinac stlaceny, tym
vyssie sU otacky ndradia. Toto ndradie je vybavené brzdou. Hned
ako sa spustaci spinac celkom uvolni, skluc¢ovadlo sa zastavi.
Ovladacie tlacidlo pre chod vpred/vzad @ urcuje smer otdcania
pracovného néstroja a sluzi aj ako zaistovacie tlacidlo.

- Ak chcete zvolit otacanie vpred (v smere pohybu hodinovych
ruciciek), uvolnite spustaci spinac a stlacte ovladacie tlacidlo pre
chod vpred/vzad na pravej strane naradia.

« Ak chcete zvolit otacanie vzad (proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek), stlacte ovlddacie tlacidlo pre chod vpred/
vzad na lavej strane néradia.

POZNAMKA: Stredové poloha ovladacieho tlacidla pre chod
vpred/vzad zaistuje néradie vo vypnutej polohe. Ak menite
polohu ovlddacieho tlacidla, uistite sa, &i je uvolneny spustaci
spinac.

POZNAMKA: Nepretrzité pouZitie v rozsahu nastavitelnych
otacok sa neodporuca. Mohlo by déjst k poskodeniu spinaca.
POZNAMKA: Pri prvom zapnutf naradia po zmene smeru

jeho otdcania sa moze ozvat cvaknutie. Ide o bezny jav, ktory
neznamena ziadnu poruchu.

Voli¢ prevodovych stupiiov (obr. A, E)

POZNAMKA: Nemerite prevody, ak je naradie v chode. Pred
zmenou prevodov vzdy pockajte, pokym sa naradie Uplne
nezastavi.

Toto ndradie je vybavené volicom prevodovych stupriov 7,
ktory vdm umoznuje zvolenie jedného z dvoch prevodovych
stupriov, ¢o zvysuje univerzalnost pouzitia tohto naradia. Zvolte
rezim na zéklade vykonavanej prace z hladiska maximalnych
otacok a momentu, a regulujte otacky naradia pomocou
spustacieho spinaca s plynulou reguldciou otacok 3.

Specifikacia
Rezim Poutitie ot./min
Rezim 1 Nizke otacky 0—1100 vpred
0—1100vzad
Rezim 2 Vysoké otécky 0—3000 vpred
0—3000vzad
Rezim 3 (rezim pracovného Vysoké otécky 0—3000 vpred
svietidla 20 mindit) 0—3000vzad

Pozrite Cast Pracovné svietidlo.

1. Ak chcete zvolit rezim 1 (nizke otacky), vypnite naradie

a pockajte na jeho zastavenie. Posunte voli¢ prevodovych
stupnov 7 Uplne dolava (s prednou ¢astou néradia smerujlicou
dopredu).

2. Ak chcete zvolit rezim 2 (vysoké otacky), vypnite naradie
a pockajte na jeho zastavenie. Presurite voli¢ prevodovych
stupniov 7 do stredovej polohy.

3. Ak chcete zvolit rezim 3 (rezim pracovného svietidla

20 minut, vysoké otacky), vypnite ndradie a pockajte na jeho
zastavenie. Posurite voli¢ prevodovych stupriov 7 Uplne
doprava (s prednou ¢astou naradia smerujicou dopredu).
POZNAMKA: Rezim 3 (rezim pracovného svietidla 20 min(t)
poskytuje rovnaku aplikdciu a otacky ako rezim 2.
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Ak neddjde na naradi k zmene prevodového stupna, uistite sa,
¢i je voli¢ prevodov riadne nastaveny v prednej alebo zadnej
polohe.

Pracovné svietidlo (obr. A)

A UPOZORNENIE: Nepozerajte sa do zdroja svetla. Mohlo by
dojst k vdznemu poskodeniu zraku.

Na ndradi su tri pracovné svetld @ rozmiestnené okolo objimky
sklu¢ovadla &'. Toto pracovné svietidlo je aktivované, ak je
stlaceny spustaci spinac 3. Po uvolneni spustacieho spinaca

v rezime nizkych otacok zostane pracovné svietidlo rozsvietené
az 20 sekund. Ak zostane spustaci spinac stlaceny, pracovné
svietidlo zostane svietit.

Rezim pracovného svietidla 20 minut

ReZim 3 aktivuje pracovné svietidlo ndradia. Pracovné svietidlo
zostane svietit 20 minut po uvolneni spustacieho spinaca.

A VAROVANIE: Ak pouzivate ndradie v reZzime pracovného
svietidla, nepozerajte sa do zdroja tohto svetla alebo
neumiestriujte toto ndradie do takej polohy, v akej by mohlo
inym osobdm svietit priamo do oci. Mohlo by dojst k vdznemu
poskodeniu zraku.

A UPOZORNENIE: Ak sa toto ndradie pouziva ako pracovné
svietidlo, pri odkladani postavte ndradie na stabilny povrch tak,
aby nemohlo dojst k jeho pddu.

A UPOZORNENIE: Pred pouzitim ndradia v rezime pracovného
svietidla vyberte zo sklucovadla akékolvek prislusenstvo. Mohlo by
dojst k spdsobeniu vdzneho zranenia alebo k poskodeniu ndradia.

Poutzitie (obr. A)

A UPOZORNENIE: Uistite sa, ¢i montdzny prvok alebo systém
odolaji hodnote momentu vyvijaného ndradim. Nadmerny
moment méZe spdsobit poskodenie alebo zranenie 0s6b.

1. Nasadte pracovné prislusenstvo na hlavu montézneho prvku.
UdrZujte naradie v jednej osi s montaznym prvkom.

2. Stlacte spustaci spinac 3, aby sa zacala pracovna operécia.
Uvolnite spustaci spinac, aby doslo k zastaveniu operacie.
Vzdy vykonajte kontrolu utahovacieho momentu pomocou
momentového kltica, pretoze utahovaci moment je ovplyvneny
mnohymi faktormi vratane nasledujucich:

- Napajacie napatie: Nizke napdjacie napétie sposobené
takmer vybitym akumuldtorom znizuje hodnotu utahovacieho
momentu.

- Velkost prislusenstva: Ak nebudete pouzivat pracovné
prisludenstvo so spravnou velkostou, hodnota utahovacieho
momentu bude mensia.

- Rozmery skrutky: Vacsie priemery skrutiek vseobecne
vyzaduju vyssiu hodnotu momentu. Hodnota utahovacieho
momentu sa bude I$it tieZ v zavislosti od dlzky, kvality

a koeficientu.

- Skrutka: Skontrolujte, Ci nie su zavity zanesené kordziou

a inymi necistotami, aby sa umoznilo pouzitie spravneho
momentu.

- Material: Typ materidlu a kvalita povrchu tohto materialu
budu tiez ovplyviiovat hodnotu momentu.

- Cas utahovania: DIhsi ¢as utahovania povedie k zvysenej
hodnote utahovacieho momentu. PouZitie dlhSieho, nez
odpordcaného ¢asu utahovania, by mohlo sposobit nadmerné
namahanie montazneho prvku a jeho pretazenie, prasknutie
alebo poskodenie.

Cip Tool Connect™ (obr. A, F)

A VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia rizika spdsobenia
zranenia vyberte z ndradia akumuldtor @ pred akoukolvek
komunikdciou s aplikdciou Tool Connect™.

Vase néradie je na poutzitie ¢ipu Tool Connect™ uz pripravené
a je opatrené otvorom na instaldciu tohto Cipu Tool Connect™.
Cip Tool Connect™ je volite/na aplikacia pre vase inteligentné
zariadenia (ako su telefon alebo tablet), ktord pripdja toto
zariadenie na vyuzitie mobilnej aplikicie pre funkcie spravy
zasob.

Pozrite Cast Pokyny na poutZitie ¢ipu Tool Connect™, kde
ndjdete dalsie informéacie.

Instalécia ¢ipu Tool Connect™

1. Vyskrutkujte upeviiovacie skrutky @2, ktoré pripeviuju
ochranny kryt ¢ipu Tool Connect™ @3 k naradiu.

2. Odoberte ochranny kryt a vlozte ¢ip Tool Connect™ do
prézdnej dutiny 14,

3. Uistite sa, ¢i je ¢ip Tool Connect™ zarovnany s krytom.
Zaskrutkujte spat upeviiovacie skrutky a riadne ich utiahnite.

4. Pozrite ¢ast Pokyny na poutZitie ¢ipu Tool Connect™, kde
najdete dalsie pokyny.

UDRZBA

Vase elektrické naradie bolo skonstruované tak, aby pracovalo
¢o najdlhsie s minimalnymi narokmi na udrzbu. Dokladnd
starostlivost o ndradie a jeho pravidelné ¢istenie vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia
pred akymkolvek nastavovanim alebo pred montdzou

a demontdzou prislusenstva alebo pridavnych zariadeni
ndradie vzdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie méZe spdsobit draz.

Nabijacka a akumulator nie st opravitelné.

Mazanie

Vase néradie nevyzaduje Ziadne dalSie mazanie.

Cistenie

A VAROVANIE: Zdsah elektrickym pridom a mechanické
nebezpecenstvo. Pred cistenim odpoyjte elektrické ndradie od zdroja
napdjania.

A VAROVANIE: Aby ste zaistili bezpecnu a efektivnu prevddzku,
udrZujte elektrické ndradie a jeho vetracie otvory vzdy Cisté.

A VAROVANIE: Na Cistenie nekovovych sucasti ndradia nikdy
nepouzivajte rozpustadld ani iné agresivne Idtky. Tieto chemikdlie
mozu oslabit materidly pouzité v tychto Castiach. Pouzivajte iba
handricku navihcend v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa
do ndradia dostala akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu
Cast ndradia do kvapaliny.

Vetracie $trbiny je mozné Cistit suchou makkou nekovovou
kefou a/alebo vhodnym vysavacom. Nepouzivajte vodu ani
Ziadne cistiace prostriedky. Pouzivajte schvalent ochranu oci

a schvalent masku proti prachu.

Volitelné prislusenstvo

A VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je prislusenstvo pontikané
spolocnostou DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom testované. Preto
by mohlo byt pouZzitie takéhoto prislusenstva s tymto ndradim
velmi nebezpecné. Ak chcete zniZit riziko zranenia, pouZivajte

s tymto ndradim iba prislusenstvo odporicané spolocnostou
DEWALT.
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Dalsie informacie tykajuce sa vhodného prislusenstva ziskate
u autorizovaného predajcu.

Razové prislusenstvo

A VAROVANIE: PouZivajte len rdzové prislusenstvo.
Prislusenstvo, ktoré nie je urcené na rdzové prdce, sa méze zlomit
a spdsobit nebezpecndi situdciu. Pred pouzitim prislusenstva
skontrolujte, ¢i na riom nie su praskliny.

Hacik na remei (obr. A)

A VAROVANIE: Nebezpecenstvo pddu. NEPOUZIVAJTE
zdvesny kruzok na uviazanie alebo upevnenie ndradia

k osobe alebo predmetu pocas prdce s ndradim, ak je toto ndradie
zdvihnuté, aby ste zabrdnili spésobeniu vdzneho zranenia.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia
NEZAVESUJTE ndradie nad hlavou a nezavesujte na hdcik
iné predmety. Na pracovny remeri zavesujte IBA hdcik na
remen.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika spésobenia
vdzneho zranenia skontrolujte, ¢i je riadne utiahnutd
skrutka hdcika na remen.

POZNAMKA: Prichytky na pracovné nastroje nie je mozné
pouzit s nainstalovanou stipravou na upevnenie na
popruh.

DOLEZITE: Pri nasadzovani a odoberanf hacika na remen
pouzivajte iba dodany typ skrutky 0. Uistite sa, Ci je skrutka
riadne dotiahnutd.

Hécik na remen @ moze byt pripevneny k ndradiu iba pomocou
dodanej skrutky 110, a to na lavej alebo pravej strane néradia,
¢o vyhovuje pravakom aj lavakom. Ak nebudete hacik na remen
pouzivat, moZe sa z nradia demontovat.

Ak chcete hacik na remen premiestnit, vyskrutkujte skrutku,
ktord ho pripeviuje k ndradiu a zaskrutkujte ju na opacnej strane
naradia. Uistite sa, Ci je skrutka riadne dotiahnuta.

Ochrana Zivotného prostredia

Triedte odpad. Vyrobky a akumuldtory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhodit do bezného
domového odpadu.
[r— Vyrobky a akumuldtory obsahuju materialy, ktoré sa
mozu obnovit alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt po
surovinach. Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumuldtory
podfa miestnych predpisov. Dalsie informécie najdete na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator

Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa musia nabfjat

v pripade, ked uz neposkytuju dostato¢ny vykon pre predtym
lahko vykondvané pracovné operécie. Po ukonceni prevadzkovej
Zivotnosti akumuldtora vykonajte jeho likviddciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia:

+ Nechajte ndradie v chode, kym nedéjde k Uplnému vybitiu
akumuldtora, a potom ho z néradia vyberte.

+ Akumulatory Li-lon je mozné recyklovat. Odovzdajte ich,
prosim, predajcovi alebo do miestnej zberne. Zhromazdené
akumuldtory budu recyklované alebo zlikvidované tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.
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ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedCena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roénd zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spdsobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vaSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platnad vo vSetkych &lenskych $tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
europskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré su k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy déjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v doésledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
moze zadarmo vymenit vSetky chybné Ccasti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit’ celd reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklamaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurépskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER

SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava
Tel.: 261009 772
Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512624
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Pediatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

K Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 577 008 550,1

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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